See the notice on TED website

426844-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Transformateurs de tension — Zakup i montaz urzadzen do kompensacji mocy biernej -
etap 11l 230 kV 150 Mvar

OJ S 118/2026 22/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spoétka Akcyjna
Adresse électronique: katarzyna.kania@pse.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup i montaz urzadzen do kompensacji mocy biernej - etap Il 230 kV 150 Mvar
Description: Przedmiotem zamowienia jest zaprojektowanie, wyprodukowanie lub zakup (wraz
z przeniesieniem wtasnosci na Zamawiajgcego), dostawa oraz montaz (wraz z uruchomieniem
i konfiguracjg wszelkich urzgdzen monitoringu) Urzgdzen (DL) na stanowiskach docelowego
przeznaczenia, zlokalizowanych na terenach SE Zamawiajgcego.
Identifiant de la procédure: 4e4581ea-9181-4696-b206-58e852fa9b8f
Avis précédent: 104397-2026
Identifiant interne: 2026/WNP-0012
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 w zwigzku z art. 376 ust. 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r., poz. 1320 t.j.).

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31172000 Transformateurs de tension

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
European Legislation Identifier - ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych (Pzp). -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - nie dotyczy

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. a) do g) i pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢
ustawy Pzp

Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4 oraz
art. 108 ust. 2 ustawy Pzp

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Faute professionnelle grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 8 do 10 ustawy Pzp O udzielenie zaméwienia moga ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie przestanek: 1.1. okreslonych w art.108
ustawy Pzp. 1.2. okreslonych w art.109 ust.1 pkt 1 do 5 oraz 7 do 10 ustawy Pzp. W
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia Wykonawca nie podlega wykluczeniu w przypadku, o
ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp, oraz w przypadku, o ktérym mowa w art.
108 ust. 1pkt 2 ustawy Pzp, jezeli osoba, o ktérej mowa w tym przepisie zostata skazana za
przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp. 1.3. przestanek okreslonych
w art. 7 ust. 1 pkt 1 do 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
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bezpieczenhstwa narodowego. 1.4. art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup i montaz urzgdzen do kompensacji mocy biernej - etap Il 230 kV 150 Mvar
Description: Przedmiotem zamowienia jest zaprojektowanie, wyprodukowanie lub zakup (wraz
Z przeniesieniem witasnosci na Zamawiajgcego), dostawa oraz montaz (wraz z uruchomieniem
i konfiguracjg wszelkich urzgdzen monitoringu) Urzgdzen (DL) na stanowiskach docelowego
przeznaczenia, zlokalizowanych na terenach SE Zamawiajgcego.
Identifiant interne: 2026/WNP0012

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31172000 Transformateurs de tension
Options:
Description des options: Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie prawa Opcji w rozumieniu w
art. 441 ustawy. Opcja: a) magazynowania, b) przeprowadzenie dodatkowych petnych lub
czesciowych pomiarow pomontazowych. Szczegdtowy opis prawa opcji znajduje sie w SWZ
cz. Il - OPZ.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 104397-2026
Informations complémentaires: Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia
w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ). Ztozenia tego oswiadczenia Zamawiajgcy bedzie
zgdac¢ od Wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu oraz na potwierdzenie spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona do ztozenia JEDZ oraz podmiotowych srodkéw dowodowych okreslonych w
Rozdz. VIII Czesci | SWZ, m.in.: 1. JEDZ, sporzgdzonego zgodnie ze wzorem standardowego
formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5
stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), dostepnym na stronie internetowej Urzedu
Zamowien Publicznych: https://espd.uzp.gov.pl/. Zamawiajgcy wymaga, by Wykonawca
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podczas wypetniania formularza Jednolitego Dokumentu w zakresie czesci IV (kryteria
kwalifikacji) odznaczyt pole a (alfa): Ogolne o$wiadczenie dotyczgce wszystkich kryteriow
kwalifikacji. 2. W przypadku wspoélnego ubiegania sie 0 zamowienie przez Wykonawcéw,
JEDZ sktada kazdy z Wykonawcow. Jednolite Dokumenty potwierdzajg brak podstaw
wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z
Wykonawcéw wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych
odpowiednio w Rozdz. VI oraz VII Czeéci | SWZ. 3. Wykonawca, w przypadku polegania na
zdolnos$ciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z
Jednolitym Dokumentem, takze JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkdéw udziatu w
postepowaniu (okreslonych odpowiednio w Rozdz. VI oraz VII Czeéci | SWZ) w zakresie, w
jakim Wykonawca powotuje sie na jego zasoby. 4. Zgodnie z Rozdz. VIII Czesci | SWZ
Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do ztozenia JEDZ
oraz podmiotowych srodkéw dowodowych (aktualnych na dzien ich ztozenia), jak nizej: -
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, - oswiadczenia Wykonawcy o braku przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej, - informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentow
Rzeczywistych, - zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego, - zaswiadczenia
albo innego dokumentu wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczenh
Spotecznych lub wtasciwego oddziatu regionalnego lub wiasciwej placowki terenowej Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, - odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, - osSwiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ, - sprawozdania finansowego albo jego czesci, - wykazu wykonanych dostaw, - wykazu
osoéb, - kopii aktualnego Certyfikatu Jako$ci ISO 9001 lub innego réwnowaznego w zakresie
zapewnienia jakosci, w celu potwierdzenia, ze Wykonawca posiada wdrozony system
zapewnienia jakosci przy projektowaniu, w pracach rozwojowych, produkcji, montazu i
serwisie, - kopii aktualnego Certyfikatu normy ISO 14001 lub innego réwnowaznego w
zakresie zarzgdzania srodowiskowego, w celu potwierdzenia, ze Wykonawca posiada
wdrozony system zarzgdzania srodowiskowego, - kopii aktualnego Certyfikatu Jakosci ISO
3834-2 lub ISO 3834-3 lub innego rownowaznego w zakresie zapewnienia jakosci, w celu
potwierdzenia, ze Wykonawca posiada wdrozony system zapewnienia jakosci przy spawaniu
materiatdbw metalowych, - wykazu narzedzi i urzgdzen niezbednych do realizacji zamowienia
publicznego, w zakresie montazu na stanowisku oraz w ramach swiadczen ustug
gwarancyjnych i pogwarancyjnych. Ponadto, zgodnie z zachowang numeracjg Rozdz. VIII
Czesci | SWZ, szczegoty dotyczgce dokumentow sktadanych przez Wykonawce, ktéry ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, znajdujg sie w
pkt 8.1 tego Rozdziatu. 5. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu. 6. Podmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub
o$wiadczenia, o ktérych mowa w Rozdz. VIII Czesci | SWZ (rozporzgdzeniu w sprawie
podmiotowych $rodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze
zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy), sktada sie w formie elektronicznej, tj. przekazuje sie w
postaci elektronicznej i opatruje sie kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Zamawiajgcy
nie wyraza zgody na komunikowanie sie Zamawiajgcego z Wykonawcami w inny sposob niz
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej — (art. 65 ust. 1, art. 66 i art. 69 ustawy Pzp).
8. Postepowanie prowadzone jest za posrednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego
pod adresem:https://przetargi.pse.pl, na ktérej udostepniane bedg zmiany i wyjasnienia tresci
SWZ oraz inne dokumenty zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie
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zamowienia. 9. Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art. 16b pkt 1 ppkt 3) i 4) ustawy,
dopuszcza: - poleganie na zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, o ktorych
mowa w art. 118 ust. 1, pochodzgcych z panstw trzecich bedgcych panstwami cztonkowskimi
Organizacji Traktatu Potnocnoatlantyckiego (NATO), — powierzenie wykonywania czesci
zamowienia podwykonawcom pochodzgcym z panstw trzecich, pochodzgcych z panstw
trzecich bedgcych panstwami cztonkowskimi Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego
(NATO).

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Wykonawca wykaze, iz w ciggu ostatniego roku
obrotowego, (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy niz rok obrotowy, to w catym
okresie prowadzenia dziatalnosci) osiggnat obrét* w wysokoséci, co najmniej 13 600 000,00
EUR (stownie: trzynascie milindw szeséset tysiecy euro).

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critere de sélection: w zakresie zdolnosci technicznej: DL 230 kV o mocy
referencyjnej 150 Mvar Wykonawca wykaze, iz w okresie ostatnich 10 (dziesieciu) lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym
okresie, zrealizowat dostawe wraz z montazem lub dostawy wraz z montazem, co najmniej
jednego trojfazowego Dtawika Kompensacyjnego, o mocy znamionowej 2150 Mvar, o wartosci
znamionowej gérnego napiecia 2220 kV, z podobcigzeniowg regulacjg mocy w zakresie = 60-
150 Mvar. Zamawiajgcy wymaga, aby ww. dostawa lub dostawy wraz z montazem Dfawikow
Kompensacyjnych zostaty wykonane na potrzeby Operatoréw Sieci Przesytowej
(Transmission System Operator TSO) na obszarze ENTSO-E. Zamawiajgcy informuje, iz
wskazane w Tabeli nr 1 parametry bedg spetnia¢ wymagania Zamawiajgcego w zakresie
spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia. Zamawiajacy
wskazuje réwniez, iz parametry te dotyczg wytgcznie referencji i spetnienia warunkéw udziatu
w postepowaniu. Parametry oferowanego Urzgdzenia muszg spetnia¢c wymagania specyfikacji
technicznej Zamawiajacego oraz by¢ potwierdzone we Wzorze nr 5 do SWZ cz. Ill - tabeli
danych gwarantowanych DL230 kV 150 Mvar lIl.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: w zakresie zdolnosci zawodowej: Wykonawca wykaze, iz
dysponuje osobami, ktdére bedg skierowane przez Wykonawce do realizacji zaméwienia,
zgodnie z Tabelg nr 2 SWZ cz. |: Projektant (wymagana 1 os.) - Doswiadczenie zawodowe: w
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert wykonat co najmniej jeden
projekt Dtawika Kompensacyjnego, o mocy minimum 150 Mvar i o napieciu minimum 220 kV,
z podobcigzeniowg regulacjg mocy, na podstawie ktérego zostat wyprodukowany Dtawik
Kompensacyjny o okreslonym numerze fabrycznym. Nadzorujgcy (wymagane 2 o0s.) -
Doswiadczenie zawodowe: w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert
nadzorowat co najmniej jeden montaz wraz z wykonaniem prob montazowych na stanowisku
pracy i préb rozruchowych, Dtawika Kompensacyjnego o mocy minimum 150 Mvar i o napieciu
minimum 220 kV, z podobcigzeniowg regulacjg mocy.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: Wykonawca posiada: - wdrozony system zapewnienia
jakosci przy projektowaniu, w pracach rozwojowych, produkcji, montazu i serwisie
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potwierdzony aktualnym Certyfikatem Jakosci ISO 9001 lub innym rownowaznym w zakresie
zapewnienia jakosci, - wdrozony system zarzgdzania srodowiskowego potwierdzony
aktualnym Certyfikatem normy ISO 14001 lub innym réwnowaznym w zakresie zarzgdzania
Srodowiskowego, - wdrozony system zapewnienia jakosci przy spawaniu materiatow
metalowych potwierdzony aktualnym Certyfikatem Jakosci ISO 3834-2 lub ISO 3834-3 lub
innym rownowaznym w zakresie zapewnienia jakosci.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Wykonawca dysponuje narzedziami i urzgdzeniami
niezbednymi do wykonania zamowienia w zakresie montazu na stanowisku oraz w ramach
Swiadczeh ustug gwarancyjnych i pogwarancyjnych zgodnie z Tabelg nr 3 SWZ cz. I.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 86%
Critere:
Type: Qualité
Nom: Wartos¢ strat
Description: 6%
Critere:
Type: Qualité
Nom: Izolatory o obnizonych wartosciach wytadowan niezupetnych
Description: 2%
Critere:
Type: Qualité
Nom: Dtawik Kompensacyjny o obnizonych wartosciach wytadowan niezupetnych
Description: 4%
Critere:
Type: Qualité
Nom: Zastosowany olej elektroizolacyjny
Description: 2%

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de I'accés a certains documents de marché: Protection des
informations particulierement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://przetargi.pse.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://przetargi.pse.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium w
wysokosci 700 000,00 EUR (stownie: siedemset tysiecy euro). Zamawiajgcy informuje, ze
petna tre$¢ szczegdtowych zasad wniesienia wadium zawarte zostaty w rozdz. XIX Czesci |
SWZ.

Date limite de réception des offres: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 26/06/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Oferty ztozone w formie elektronicznej zostang odszyfrowanie i otwarte za
posrednictwem Platformy zakupowej Zamawiajgcego https://przetargi.pse.pl

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z dokumentacjg zamowienia
Facturation électronique: Autorisée

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Gtéwne warunki finansowe zostaty okreslone w Czesci IV SWZ — Wz6r
umowy, dostepnej na stronie internetowej Zamawiajgcego https://przetargi.pse.pl.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. W toku postepowania o
udzielenie zaméwienia przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy
Pzp: odwotanie do Krajowej Izby Odwotawczej i skarga do sgdu okregowego wnoszone w
sposéb i w terminach okreslonych w ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale
IX ustawy Pzp przystugujg Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu danego zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 3.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji
warunkéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji warunkéw zamowienia na stronie
internetowej. 4. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli
Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
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Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia; b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia.

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Finanséw

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Rodziny i
Polityki Spotecznej

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo
Rodziny i Polityki Spotecznej

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spotka Akcyjna

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Polskie Sieci
Elektroenergetyczne Spétka Akcyjna

Organisation qui traite les offres: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spétka Akcyjna

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spoétka Akcyjna
Numéro d’enregistrement: 526 274 89 66
Adresse postale: ul. Warszawska 165
Ville: Konstancin - Jeziorna
Code postal: 05-520
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Adresse électronique: katarzyna.kania@pse.pl
Téléphone: 48 223213101
Adresse internet: https://www.pse.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://przetargi.pse.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
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Téléphone: 22 458 77 01

Adresse internet: www.gov.pl/web/uzp/kontakt

Adresse URL pour I'échange d'informations: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Ministerstwo Finansow
Numéro d’enregistrement: 5260250274
Adresse postale: ul. Swietokrzyska 12
Ville: Warszawa
Code postal: 00-916
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: info.e-deklaracje@mf.gov.pl
Téléphone: 801055055
Adresse internet: www.podatki.gov.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: www.podatki.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Ministerstwo Rodziny i Polityki Spotecznej
Numéro d’enregistrement: 5262895101
Adresse postale: ul. Nowogrodzka 1/3/5
Ville: Warszawa
Code postal: 00-513
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: info@mrips.gov.pl
Téléphone: 222 500 108
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-
pracy
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-
informacje-z-zakresu-prawa-pracy
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

426844-2026 Page 9/10


http://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
http://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
mailto:info.e-deklaracje@mf.gov.pl
http://www.podatki.gov.pl
http://www.podatki.gov.pl
mailto:info@mrips.gov.pl
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

413313-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b409c17f-231c-4641-b1c2-e473cace85ef - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 19/06/2026 10:21:44 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 426844-2026

Numeéro de publication au JO S: 118/2026

Date de publication: 22/06/2026
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